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AISKINAMASIS RASTAS

1. Bendrieji duomenys

Projekto dalis parengta vadovaujantis projekto rengimo dokumentais ir privalomaisiais
normatyviniais dokumentais, kuriy sarasas pateikiamas projekto BD/SP dalyje, kurioje pateikiama ir
detalesn¢ informacija apie projekta.

Parengtu duomeny sudétis, sprendiniy kiekis, ju detalizacija (teksto, bréziniy) bendru atveju
yra pakankami statytojo sumanymui realizuoti, statybos kainai nustatyti, suderinimams ir projekto
ekspertizei atlikti, statybai vykdyti.

Statyba leidziantis dokumentas 2026-01-26 yra gautas, Nr. LSNS-28-260126-00006.

Montaziniai — gamykliniai bréZiniai rengiami statinio statybos rangovo arba statybos
produkty gamintojo, kuriuose vadovaujantis Sio projekto sprendiniais ir techninémis specifilacijomis
detalizuojami statinio konstrukciniy elementy ir sistemy, statybos produkty, irenginiy, inzineriniy
sistemy elementy sprendiniai, ir kurie yra skirti gamybos ir montavimo darbams atlikti pagal
konkretaus gamintojo reikalavimus.

Statinio projekto rengimo uzduoties, paslaugy teikimo sutarties ir kitos techninés salygos
i8pildytos. Atlikti reikiami projekto derinimai ir gauti pritarimai, kurie pateikiami projekto BD/SP
dalyje.

Statybos darbus leidziama pradéti tik gavus reikalingus leidimus bei suderinimus 18
atitinkamy institucijy ar asmeny. Vykdant darbus, bitina laikytis projekte pateikiamy techniniy
specifikaciju (TS) nuostaty, kity projekto ir normatyviniy dokumenty.

Rengiant Sia projekto dali panaudotos kompiuterinés programos nurodytos projekto BD/SP
dalyje.

Jeigu parengto projekto dalies sanaudy kiekiy Ziniaras¢iuose, specifikacijose, bréZiniuose,
aiSkinamajame raSte ir kt. projekto dokumentuose yra nurodyti pateikty medziagy, naudotinos
irangos modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, savybes, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba ir pan., tuo atveju laikoma, kad paminéti pavadinimai yra informacinio (orientacinio)
pobiidzio ir priimti kaip analogai skaifiuojant statybos kaina. Jie gali biti kei¢iami | analogiskos
paskirties ne blogesnés kokybés ir savybiy kity gamintojy medziagas ir gaminius, suderinus su

projekto vadovu.
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2.  Projekto dalies rengimo pagrindas, privalomieji dokumentai

Projekto dalis parengta vadovaujantis projekto rengimo dokumentais ir privalomaisiais
normatyviniais dokumentais, kuriy sarasas pateikiamas zemiau.

- Statinio projekto rengimo uzduotis pagal 2025-06-06 sutart; Nr. SR-486;

- 11 ,,Primega‘ 2025 m. paruoSstas topografinis planas M 1:500, LKS-94 koordinaciy ir LASO7

auksc¢iy sistemose, su registruoty zemés sklypy ribomis ir inZineriniais tinklais, suderintas

TIIS paslaugoje, reg. Nr. TIIIS1-20251202-083224;

- II ,,Primega* 2025 m. atlikti esamos dangos ir pagrindy, bei pozeminiy komunikacijy

tyrimai;

- Lietuvos Respublikos statybos istatymas;

-Lietuvos Respublikos Zemés istatymas;

-Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos istatymas;

-Lietuvos Respublikos atlieky tvarkymo istatymas;

-Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos istatymas;

- Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo salygu istatymas;

-STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uZzbaigimas. Statybos
sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota
statyba leidziant; dokumenta padariniy Salinimas®;

- STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertize*;

-STR 1.01.03:2017 ,,Statiniy klasifikavimas*;

-STR 1.01.08:2002 ,,Statinio statybos rusys®;

- STR 2.06.04:2014 ,,Gatves ir vietinés reikSmés keliai. Bendrieji reikalavimai‘;

- STR 2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzinerinés sistemos. Lauko
inzZineriniai tinklai‘;

-STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statybos technin¢ prieziiira®;

- STR 1.01.04:2015 ,Statybos produkty, neturin¢iyu darniyju techniniy specifikacijuy,
eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymu laboratorijy ir
sertifikavimo istaigy paskyrimas Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo istaigy
paskyrimas ir paskelbimas®;

- LR Aplinkos ministro isakymas ,,D¢l nuoteky tvarkymo reglamento patvirtinimo* 2007 m.
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spalio 8 d. Nr. D1-515, red. 2022-05-01;

- LR Aplinkos ministro isakymas ,,Dél pavirSiniy nuoteky tvarkymo reglamento patvirtinimo*
2007 m. balandzio 2 d. Nr. D1-193;

- ST 5999021.01.2003 II ,,Primega‘ projektavimo darby organizavimo taisyklés;

- LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji iforminimo reikalavimai;

- Kiti su Sio projekto jgyvendinimu susij¢ aktualts teisés aktai.

3. Esama situacija

Teritorijoje Salia daugiabucio esancioje aiksteléje yra esami lietaus nuoteky tinklai. Nuo stogo
per lietvamzdzius patekes krituliy vanduo sriiva pavirSiumi. Po liticiy pavirSinis vanduo trumpam
susikaupia, nes esami lietaus nuoteky tinklai funkcionuoja nepatenkinamai.

Projektiniy sprendiniy plote yra kanaliné rySiy linija, vandentiekio ir buitiniy nuoteky tinklai.
Visi esami inZineriniai tinklai pazymeéti plane pagal gautus duomenis.

I statybos plota patenkaniy inZineriniy tinkly vietose minimaliy atstumy reikalavimai
iSlaikomi, todéljy iSkelti, perkelti, atstatyti nereikia.

PavirSinés tarSos Saltiniy gretimuose plotuose ir aplinkinése teritorijose néra.

Inzinerinés geologinés salygos yra nesudétingos. Durpiniy ar silpnu grunty projektuojamo
vamzdyno trasoje nenustatyta.

Tinklai suprojektuoti valstybinéje Zeméje, nesuformuotame zemés sklype. Valstybinés Zemés
patikétinis Viduklés miestelyje - Raseiniy rajono savivaldybé. Nustatyta tvarka darbams gautas
sutikimas iSduodant SLD.

Klimatinés salygos Vidukléje: vidutinis mety véjo greitis — nuo 3,5 iki 4,0 m/s; viduting
metiné oro temperatiira - +6,5 - +7,0 °C; vidutiné temperatiira vasara (liepa) - +19,5 -+20,0 °C;
vidutin¢ temperatiira ziema (sausi, vasari) - -5,0 - -4,0 °C. Absoliutus oro temperatiiros
maksimumas buvo +35,7 °C (1992 m.), absoliutus oro temperatiiros minimumas buvo -33,6 °C
(1956 m.). Vidutinis metinis krituliy kiekis — 650 — 700 mm. Maksimalus dirvoZzemio iSalimo

gylis — 140 cm.

4. Projektiniai sprendiniai

Projektiniai sprendiniai numatyti vadovaujantis projekto rengimo dokumentais ir
privalomaisiais normatyviniais dokumentais, bei tyrinéjimy, kity salygu duomenimis, pritaikant prie

esamos situacijos.
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PavirSiniy (lietaus) nuoteky susidarantys kiekiai ir debitas skai¢iuojamas vadovaujantis STR
2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzinerinés sistemos. Lauko inzineriniai
tinklai.* 9 priedu.

Pavir$iniy vandens nuoteky kiekiai skai¢iavimuose numatyti i Sulini L1-2.

Skaiciuotinas sekundinis lietaus nuoteky debitas baseine paskai¢iuojamas:

Oun=1F-Cyg, s
kur: F — skaiCiuotinas nuotékio baseino plotas, ha;

C,,s — vidutinis svertinis nuotékio koeficientas;
I — lietaus intensyvumas priimtas i§ STR 2.07.01:2003 priedo Nr. 9, pagal formulg:

1= % +¢=2788/10,3+12- 6,1 = 118,9/(s*ha)

kur: A4, B, ¢ — lietaus parametrai, priklausantys nuo vietos geografiniy — klimatiniy salyguy ir

nuotakyno i$tvinimo retmens dydzio. 4 =2788; B=12; ¢ =- 6,1;
T — lietaus trukme, apskaic¢iuota min. 7= 10,3 min.
T=tkon+t1+tv=8+0,5+1,8=10,3 min.
t;=0,021x21/1= 0,5 min.
tv=0,017x103/1=1,8 min.

Bendras pavirSiniy nuoteky pritekéjimo i skai¢iuojamaji taska plotas £ = 0,228 ha.

Skaiciuotinas sekundinis lietaus nuoteky debitas Qy; kietoms dangoms, kai = 0,113 ir Cy;y =
0,85:

Ou =1189-0,113-0,85=11,42 Us.

SkaiCiuotinas sekundinis lietaus nuotekuy debitas Qj,; suformuotiems grunto pavirSiams

(zaliosioms vejoms), kai F'= 0,115 ir C,;; = 0,10:
O =118,9-0,115-0,10=1,37 Us.
Bendras lauko pavirSiniy (lietaus) nuoteky debitas:
On=0mu+0n=11,42+137=12,79 I/s.
Lauko pavirSiniy nuoteky debitas Q;, = 12,79 Us.
SkaiCiuotinas pavirSiniy nuoteky debitas:
Omax =P Ou l/s

QO — lietaus nuoteky debitas;

B - koeficientas, jvertinantis kaupiamaja geba ir spiidini tekéjima. Pagal 9 priedo 2.7. punkta
L reikSmg priimam 0,7.

Omax = 0,7 - 12,79 = 8,95 Is.

SkaiCiuotinas pavirSiniy nuoteky debitas Oy = 8,95 UUs.

Lapas | Lapy | Laida
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Savitaking pavir$iniy nuoteky Salinimo tinkly linija suprojektuota normatyviniais parametrais.
Linija prijungiama prie esamos pavirSiniy nuoteky Salinimo tinkly linijos.

Numatomi reikiamo hidraulinio pralaidumo SN 8 klasés vamzdZiai su imovinémis jungtimis
ir specialaus profilio sandarikliais. Parametrai detaliau apraSyti techninése specifikacijose.

Reikiamose vietose suprojektuoti kontroliniai Suliniai ir pavirSiniy nuoteky surinkimo
Sulinéliai, 1 kuriuos dangos iSilginiu ir skersiniu nuolydziais sutekés pavir§iaus nuotekos.

Gelzbetoniniai apvaliis Suliniai montuojami pagal UAB ,,Ekoprojektas® katalogo albuma LK
1 ,,Apvaliy Suliniy statybinés konstrukcijos®. Dang¢iai ir grotelés, esantys vaziuojamoje dalyje turi
atlaikyti maziausiai 40 tony apkrova (klas¢ D400) ir maziausiai 12,5 tony apkrova (klas¢ B125)
nevaziuojamoje.

Prie§ vykdant tinkly irengimo darbus, biitina patikslinti esamy inzineriniy tinkly altitudes
atsikasant.

Visi veikiantys inZineriniai tinklai, patenkantys 1 kasamos tranSéjos zona, laikinai
pakabinami, panaudojant plieninius vamzdzius, profilius arba rastus. Esami inzineriniai tinklai ir
komunikacijos negali biiti paZeisti. Visi Zemés darbai prie esamy komunikacijy ir tinkly vykdomi tik
rankiniu budu ir dalyvaujant atitinkamy Zinybuy atstovams. Susidiirus su planuose nepazymétais
tinklais kreiptis { Zinybas, kurioms pastarieji inZineriniai tinklai priklauso.

PoZeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai Statytojo nurodymu nenumatomi.

Pavir§inése nuotekose néra ir nebus pavojingy medziagy, todeél nuotekos gali biiti
i8leidziamos i aplinka be valymo ir kokybés kontrolés.

Pagal Lietuvos Respublikos specialiyju zemés naudojimo salygu istatyma inZineriniams
tinklams nustatomos tik apsaugos zonos.

Pagal deSimtojo skirsnio ,,Vandens tiekimo ir nuoteky, pavirSiniy nuoteky tvarkymo
infrastruktiiros apsaugos zonos ir jose taikomos specialiosios zemés naudojimo salygos* 42 straipsni
»Vandens tiekimo ir nuoteky, pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastrukttros apsaugos zony dydis* yra
nustatomos §ios vandens tiekimo ir nuoteky, pavirSiniy nuoteky tvarkymo infrastruktiiros apsaugos
ZOonos:

1) PvirSiniy nuoteky tvarkymo vamzdyny, irengiamy iki 2,5 metro gylyje, apsaugos

zona — i8ilgai vamzdyno trasos esanti zemés juosta, kurios ribos yra po 2,0 metro i
abi puses nuo vamzdyno asies, po §ia juosta esanti Zemé bei vanduo vir§ $ios juostos.

ApraSyti projektiniai sprendiniai detalizuoti projekto bréZiniuose, projekto techninése

specifikacijose ir sanaudy kiekiy ziniaraStyje.
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5. Sklypo sutvarkymo ir kiti sprendiniai

ParuoSiamieji, dangy irengimo ir sklypo sutvarkymo darbai tinkly jrengimo zonoje numatyti
ir aprasSyti projekto BD/SP dalyje.

Sumontavus projektuojamus inZinerinius tinklus, transéjos ir technologiniy duobiy kasimo
vietos uzpilamos ir sutankinamos iki dangy pagrindo pagal IT ZS 17 reikalavimus.

Statybos eigoje uz projekto darbuy zonos riby iSardytos arba apgadintos esamos dangos turi biiti
pilnai atstatytos 1 pirming padéti.

Visi statybos mechanizmai ir autotransportas turi biiti techniSkai tvarkingi. Degaly ir
tepaly nutekéjimas ar patekimas | grunta draudziamas. Draudziama statyboje naudoti ir kitas
aplinkai kenksmingas medZiagas. IS statybos darbu zonos iSvaziuojantys mechanizmai ir
autotransportas turi biiti Svariis ir tvarkingi.

Siekiant sumazinti dulkiy skleidima, rekomenduojama darby vykdymo zonas prie gatviy
sausuoju laikotarpiu laistyti vandeniu.

Sklypo sutvarkymo, dangy irengimo ir kiti sprendiniai detaliau apraSyti Sio projekto BD/SP
dalies skyriuose ,,Treciyju asmeny gyvenimo ir veiklos salygy uztikrinimas®, ,,Aplinkos apsauga®,
,Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas®.

ParuoSiamyjy ir sklypo sutvarkymo darby kiekiai pateikiami $io projekto BD/SP dalies sagnaudy

kiekiy ziniarastyje.
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. BENDROJI DALIS

1.1. Numatomi tikslai

Siy techniniy specifikaciju tikslas — nustatyti pagrindinius techninius reikalavimus, irengiant
pavir§iniy nuoteky Salinimo tinklus.
Rengiant projekta buvo vadovautasi statinio projektavimo uzduotimi, techninémis salygomis ir

reikalavimais, tyrin¢jimy duomenimis ir galiojan€iais normatyviniais dokumentais.

1.2 Konkretiis darbai

Detaliis darbai ir ju kiekiai projekto igyvendinimui, kuriuos turés atlikti Rangovas,
nurodyti projekto bréziniuose ir sanaudy kiekiy ZiniaraStyje.

Visus darbus, kurie gali biti pagristai laikomi biitinais tinkamam statiniy eksploatavimui
privaloma atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibtidinti projekto

dokumentuose, ar ne.

1.3 Bendrieji nurodymai

Vykdant statybos darbus, biitina vadovautis statinio projektu, Lietuvos Respublikoje
galiojanciais istatymais, su $io projekto igyvendinimu susijusiais aktualiais statybos techniniais
reglamentais, statybos taisyklémis, isakymais, nurodymais, standartais ir rekomendacijomis,
nurodytais $ios projekto dalies aiSkinamojo rasto 2 skyriuje.

Rangovas yra atsakingas uz visy reikalingy suderinimy, pritarimy, leidimy i§ valdzios ir
kity instituciju ar asmeny gavima. Statyba leidziantis dokumentas 2026-01-26 yra gautas, Nr.
LSNS-28-260126-00006.

Si specifikacija turi biiti taikoma kartu su bréziniais. Jei tarp bréziniy ir specifikaciju
i8kyla kokiy nors skirtumy, svarbesne laikoma specifikacija. Tac¢iau Rangovas turi atkreipti

Statytojo démesi 1 visus didesnius neatitikimus pries spr¢sdamas apie konkrecia interpretacija.

Raseiniy r. sav. Viduklés mstl. Gamyklos Laida

. 13 . .. . vl 1.
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Statybos rangovas ir subrangovai turi biiti atestuoti pagal galiojancias tvarkas.

Projekto ijgyvendinimui (statybai) biitini Sie atestuoti specialistai: statinio statybos vadovas,
statinio statybos techninés priezitiros vadovas, statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovas.

Rangovo statybos darbuy vadovas turi biiti atestuotas pagal galiojanCias tvarkas, bei turéti
ne mazesng kaip 3 mety patirti.

Statybos metu statybos darbu vadovas turi uztikrinti Siy reikalavimuy vykdyma: saugaus
darbo, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamuy darbo higienos salygy statybvietéje ir
statomuose statiniuose uZztikrinimo, tre¢iyjy asmeny interesy apsaugos statybos metu.

Rangovo imonés vadovas privalo isakymu ar kitu dokumentu paskirti darbuotojus, kurie
tikrinty, kaip statybos vadovai uztikrina saugu darba, aplinkos apsauga ir kitas priemones.
Geodeziniy zyméjimu darbai turi buti vykdomi vadovaujantis parengtu statybos

projektu, o taip pat galiojancius reikalavimais.

1.4 Nurodymai ir reikalavimai statybos dokumenty parengimui

Statybos darbai turi biiti vykdomi vadovaujantis:
o Statinio projektu;
o Istatymais, Vyriausybés nutarimais, teritorijy planavimo dokumenty, normatyviniy
statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimais, kuriy saraSas pateiktas Sio projekto aiSkinamojo rasto 2 skyriuje;
o VieSojo administravimo subjekty, atlieckanciy statybos valstybing priezitira reikalavimais
bei statinio saugos ir paskirties reikalavimy valstybinés prieziliros instituciju nustatytais
reikalavimais;
o Imongs patvirtintomis ir Aplinkos ministerijoje nustatyta tvarka jregistruotomis statybos
taisyklémis;
o Statinio techninés priezitiros vadovo ir projekto vykdymo priezitiros vadovy nurodymais.
Montaziniai — gamykliniai bréZiniai rengiami statinio statybos rangovo arba statybos
produkty gamintojo, kuriuose vadovaujantis S§io projekto sprendiniais ir techninémis
specifilacijomis detalizuojami statinio konstrukciniy elementy ir sistemy, statybos produkty,
frenginiy, inZineriniy sistemy elementy sprendiniai, ir kurie yra skirti gamybos ir montavimo
darbams atlikti pagal konkretaus gamintojo reikalavimus. Technologiniai darbo bréziniai turi

atitikti Sio projekto sprendinius ir technines specifikacijas.
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Jeigu parengto projekto dalies sanaudy kiekiy Ziniarasciuose, specifikacijose, brézZiniuose,
aiSkinamajame raste ir kt. projekto dokumentuose yra nurodyti pateikty medziagy, naudotinos
irangos modelis ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, savybés, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba ir pan., tuo atveju laikoma, kad paminéti pavadinimai yra informacinio (orientacinio)
pobiidzio ir priimti kaip analogai skaiCiuojant statybos kaina. Jie gali biiti kei¢iami | analogiSkos
paskirties ne blogesnés kokybés ir savybiy kity gamintojy medZziagas ir gaminius, suderinus su
projekto vadovu.

Statybos darby eiga (nuo statybos pradzios iki statinio atidavimo naudoti) aprasoma
statybos darby zurnale, kuris yra privalomas. [ Zurnala taip pat raSomi visy statybos priezitiros
dalyviy atlikty patikrinimy rezultatai ir reikalavimai.

Statybos kokybés kontrolei uztikrinti statytojas organizuoja techning priezitira. Techninés
prieziiros vadovas pasiraSo projekto bréziniuose ir techninése specifikacijose su irasu
»PRITARIU STATYTI®, tikrina atliktus darbus, apie darbuy eiga, atliktus darbus, projekto
keitimus, naudojamy medziagy kokybe daro atitinkamus jrasus statybos darby zurnale, kuris yra
pagrindinis statybos eigos dokumentas. Techninis prizitirétojas patikrina atliktus pasléptus darbus
ir pasiraSo pasléptu darby aktus.

Darbo bréziniai ir techninés specifikacijos kuriomis vadovaujantis buvo atliktis statybos
darbai, turi buti su uZrasu ,,TAIP PASTATYTA® ir pasiraSyti statybos technines prieZiiiros

vadovo ir statybos vadovo. Turi biiti atliktos statiniy iSpildomosios geodezinés nuotraukos.

1.5. Reikalavimai projektui, projekto sprendiniy keitimo galimybés ir tvarka

Parengtam projektui turi buti atlikta bendroji projekto ekspertize.

Projekto originalg saugo Statytojas.

Esant biutinybei, Projektas kei¢iamas papildomos sutarties ir Statytojo patvirtintos
papildomos projektavimo uzduoties pagrindu. Projekto keitimus ir (ar) papildymus atlicka
projekta parenggs Projektuotojas. Kai kei¢iami Lietuvos Respublikos statybos istatymo 2
straipsnio 93 dalyje nurodyti esminiai statinio sprendiniai, turi biiti atlikta pakeisto projekto
ekspertizeé (kai ji privaloma), visais kitais atvejais projekto sprendiniy pakeitimams turi pritarti
Statytojas. Visi atlikti projekto sprendiniy pakeitimai privalo atitikti normatyviniy statybos

techniniy ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.
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1.6. Bendrieji reikalavimai statybos produktams, medZiagoms, jrenginiams

Visi statybos produktai, gaminiai, medZiagos ir jrenginiai privalo atitikti techninése
specifikacijose nurodytus reikalavimus. Jei néra galimybés panaudoti techninése specifikacijose
nurodytus reikalavimus turinéiy produkty, gaminiy, medziagy ar jrenginiy, rangovas juos gali
pakeisti analogiskais, turiniais ne prastesnes savybes ir charakteristikas, prie$ tai suderinus su
projekto vykdymo priezitiros ir techninés prieziiiros vadovais.

Visi statybos produktai, gaminiai, medziagos ir irenginiai turi turéti kokybe irodancius
privalomuosius dokumentus - atitikties sertifikatus, eksploataciniy savybiy deklaracijas.

Detalesn¢ informacija pateikiama projekto BD/ SP dalies techniniy specifikacijy skyriuje.

Projekto dalies sanauduy kiekiy ziniaras¢iuose, bréziniuose, aiSkinamajame raSte ir
techninése specifikacijose nurodyti medZziagy ir gaminiy pavadinimai yra priimti kaip analogai
nustatant statybos skaiCiuojamaja kaina ir jie gali biiti kei¢iami i analogiSkos paskirties ne

blogesniy techniniy charakteristiky ir savybiy medziagas ar gaminius.

1.7 Darby, kuriems surasomi paslépty darby aktai, sarasas

Paslépty darby aktai suraSomi Siems darbams:
- Pagrindy, pasluoksniy ir sluoksniy supylimui, sutankinimui;
- Vamzdyny jrengimui;
- Grunto uzpylimui ir sutankinimui;

- JungCiy Suliniuose sandarinimui.
1.8 Statinio statybos techninés prieZiiiros organizavimo ir vykdymo tvarka
Statinio statybos techning priezilira organizuoja statytojas. Statinio statybos prieziiira

vykdoma pagal STR 1.06.0 1:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra" reikalavimus.
Detalesn¢ informacija pateikiama projekto BD/SP dalies techniniy specifikacijy skyriuje.

1.9 Statybos uZbaigimas ar deklaravimas apie statybos uzbaigima

Statiniai pripazistami tinkamais naudoti tik pilnai uzbaigus statybos darbus, atlikus

18pildomaja nuotrauka ir sutvarkius darby zonos teritorijas.
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Detalesné¢ informacija pateikiama projekto BD/SP dalies techniniy specifikacijy skyriuje.

2. PARUOSIAMIEJI DARBAI
2.1 Ivadas

Statybvietés ruo$imo metu rangovas privalo:
- garantuoti statybvietés pavirSiaus nusausinimg ir lietaus vandens nuleidima,
- apsaugoti statybvietg nuo pavojingo pozeminiy vandeny poveikio, pavasario polaidzio ir
kt.;
- vengti fiziniy ir mechaniniy Zemeés savybiy pablogéjimo;
- esant poreikiui pasalinti virSutini dirvozemio sluoksni ir kitas netinkamas ar pavojingas
medziagas;
- atlikti visus reikalingus esamy statiniy, keliy dangos konstrukcijy ir kity sutvirtinty
ploty 1Sardymo darbus;
- 18kirsti kriimus;
- reikiamose vietose atlikti Sienavimo darbus;
- nukasti augalini dirvozemy, ji laikinai sandéliuoti ir véliau panaudoti Slaity uzpylimui;
- atlikti visus reikalingus esamy statiniy, keliy dangos konstrukcijy ir kity sutvirtinty
ploty 1Sardymo darbus;
- teisingu darby organizavimu apsaugoti aplinka ir sumazinti triukSma;
- irengti apsaugos ir saugumo priemonés pagal darby saugos taisykles (darbuy vietos
aptveérimas, apSvietimas, apsauginiy tvoreliy irengimas, prieziiira ir iSardymas);
- pagal statybvietés ypatumus ir statybos darby pobiidi atlikti visus kitus paruoSiamuosius
darbus.
Prie§ pradedant darbus, gauti leidimus zemés darbams, suderinti darby grafikus su
Statytoju (Uzsakovu).
Prie§ pradedant darbus, butina iSkviesti pozeminius tinklus eksploatuojanciy imoniy
atstovus, kaip nurodyta projekto Pritarimy, suderinimy sarase PRI 25-09-SSP-BD/SP-PSS ir gauti

leidimus zemés darbams, suderinti darby grafikus su Statytoju (Uzsakovu).
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2.2 Geodezinis statiniy nuZzyméjimas, instrumentiné kokybés kontrolé

Sklypu ribos, statybiniai geodeziniai tinklai, statiniy elementai bei atskiri taSkai
zymimi vietoje, taip pat pakloty komunikacijy geodezinés nuotraukos atlickamos asmenuy,
turin€iy kvalifikacijos pazyméjimus Sios riiSies darbams vykdyti.

Geodeziniy zymejimy darbai turi biiti vykdomi vadovaujantis parengtu statybos
projektu, o taip pat GKTR 2.08.01:2000 ir kitais aktualiais reikalavimais.

Rangovai turi atlikti Siuos geodezinius darbus:

- inzineriniy statiniy, inzineriniy priemoniy ir ju elementy zyméjimo darbus;
- kontroliuoti atlikty darby tiksluma.

Prie§ pradedant zymé¢jimo darbus, Rangovas privalo iSnagrinéti statiniy bréziniy
geometrinius dydzius, sutankinti geodezini pagrinda. Trasos atstatymo akto patvirtinimu
Rangovas atsako uz statiniy geometriniy dydziy atitikt] projektui.

Rangovy sutankintas geodezinis pagrindas turi iSlikti ir atliekant statiniy, tinkly bei
inZineriniy priemoniy rengimo darbus.

Geodezine-techniné dokumentacija turi biiti parengta pagal GKTR 2.08.01:2000 ir
kitus aktualius reikalavimus.

Statiniy ir ju elementy parametrai turi atitikti projektinius arba tik nezymiai skirtis.
Maksimaliai vamzdynams leistinas nukrypimas nuo nurodyto aukscio atskiriems skersmenims yra
+-50 mm. Statiniy kokybe biitina jvertinti instrumentaliai tikrinant statiniy pagrindinius

parametrus ir nuokrypius.

2.3 Dangy ir esamy jrenginiy iSardymas

Dangos numatomose tinkly trasose iSardytos, irenginiai demontuoti statybvietés ruoSimo
metu.

Detalesn¢ informacija pateikiama projekto BD/SP dalies techniniy specifikacijy skyriuje.

Susidaran¢iy statybiniy atlieky tvarkymo sprendimai apraSyti BD/SP projekto dalyje

,,AiSkinamasis rastas®.

3. ZEMES DARBAI, VAMZDYNU KLOJIMAS
3.1 Zemés darbai, tran$éjy kasimas

Zemés darbus vykdyti vadovaujantis STR 1.06.01:2016 V skyriaus reikalavimus.
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Prie§ Zemés darbuy vykdymo pradzia Rangovas privalo patikslinti plana (topografing
nuotrauka), taip pat pozeminiy komunikacijuy padét; atsikasant, ju atitikima projekte pateiktai
medziagai.

Teritorijose, kur yra esamos pozeminés komunikacijos, Rangovas turi imtis visu
atsargumo priemoniy dirbant su Zemés kasimo jrenginiais. Tose zonose, kur pavojus pazeisti
tokius jrenginius yra realus, kasimo darbus reikia atlikti rankiniu biidu. Zemés kasimo
masiny panaudojimas tokiose zonose, kur tie jrenginiai veikia, galimas tik leidus ty
komunikacijy naudotojams.

Vykdant kasimo darbus Salia poZzeminiy irenginiy, pamaty, Suliniy, kanaly, komunikacijy
ir keliy, juos reikia sutvirtinti atitinkamomis palaikanc¢iosiomis laikinosiomis konstrukcijomis
arba jrengti klojinius (itvarus).

Tuo atveju, kai Rangovas, atlikdamas pozeminius darbus, susiduria su projekto
bréZiniuose nenurodytais renginiais arba komunikacijomis, jis privalo nedelsiant informuoti
techninj priziirétoja dél minéty irenginiy dispozicijos ir apsaugoti, iSlaikyti arba paSalinti
minétus irenginius arba komunikacijas. Tik tada leidZiama testi darbus toje zonoje.

Visos Zemés darby zonos turi biiti aptvertos ir irengti ispéjimo zenklai, informuojantys apie
tai, jog netoliese yra pavojaus zona.

Pries atliekant gruntinio vandens paZzeminimo darbus, biitina apziiiréti greta esanciy
statiniy techning bukle, bei patikslinti poZeminiy komunikacijy vieta darbu zonoje.

Darbus rekomenduojama atlikti sausuoju mety laikotarpiu iSvengiant gruntinio vandens
paZeminimo.

Gruntinio vandens pazeminimas arba pamaty duobés apsauga nuo pavirSinio vandens turi
uztikrinti pamaty duobés stabiluma ir neleisti pagrindo gruntui dugne iSmirkti, $laitams nuslinkti
ir pan.

Grunto transportavimo metodus, trans¢jy, i8kasy kasimo, tvirtinimo, uzpylimo ir tankinimo
technologiniy procesy seka nustato, mechanizmus parenka Rangovas pagal savo kompetencija,
kuriag apibrézia jo taikomos statybos taisyklés. Rangovy taikomos statybos taisyklés neturi
prieStarauti bendryju normatyviniy dokumenty ir projekto techniniy specifikaciju nurodymams.
Draudziama atlikti zemés darbus esant sniego dangai daugiau 10 cm ir {Salui gilesniam kaip 5 cm.

Kur imanoma, nukasamas augalinis gruntas. Pazeisty pavir§iy atstatymui galima naudoti
tinkama vietini augalini grunta.

Organizuodamas savo darba, Rangovas privalo deramai atsizvelgti 1 klimato salygas,

kurios yra tikétinos darbu vykdymo rajone. Jeigu jau paklota medziaga dél bet kokiy
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priezasCiy tampa nepriimtina, Rangovas privalo tokia medziaga paSalinti arba apdoroti ja taip,
kad biity patenkinti specifikaciju reikalavimai. Sie darbai turi biiti atlikti be jokio papildomo
apmokeéjimo 1§ UZsakovo.

Medziagos turi biiti supilamos 1 grunto savartas taip, kad jos neuzterSty ar Kkitaip
nebloginty tinkamy naudoti Zemés sklypu, netrikdytu nattiralaus drenazo ir neuztverty praé¢jimy.

Jeigu reikalinga, esant drégnam orui supiltos medziagos turi biiti uzdengiamos ir
apsaugomos nuo smulkiy daleliy i$plovimo ar kitokio neigiamo poveikio.

Reikiamas iSkasy ir trans$éjy plotis ir gylis pateikiamas projekto bréziniuose. Patikslinamas
i8kasos $laito nuolydis ir tvirtinimo sieneliy reikalingumas. Visos darby zonos turi biiti aptvertos
ir frengti ispéjimo zenklai. Pries leidziant dirbti darbininkams transéjoje, gilesnéje negu 1,3 m, turi
biiti patikslintas $laity ar tvirtinimo sieneliy pastovumas.

Transéju plotis vamzdziy lygyje turi biiti maziausiai tokio plocio, kaip iSorinis vamzdziy
skersmuo plius 0,6 m.

Iskasas rekomenduojama pradéti kasti Zemiausioje vietoje, norint uztikrinti gravitacini
vandens nutekéjima i§ transéjos jos dugnu.

Iskasy dugne reikia paSalinti akmenis ir grumstus, dugna iSlyginti ir sutankinti, o po to
suformuoti pagrindus.

Transéjos dugnas turi biti iSlygintas ir paruostas vietiniu smeliniu gruntu.

Trans¢jos vamzdziams nepradedamos kasti tol, kol { statybviete nesuvezamos visos
vamzdynui reikalingos medZziagos.

Jei iSkasa bus didesné, negu nurodyta projekte, uz zemés darbus apmokama nebus. Bet
kokios iSkasos, didesnés negu projekte, turi buti uzpiltos rangovo saskaita. ISkasos uzpilamos

medziaga, tenkinancia projekte pateiktus reikalavimus.

3.2 Vamzdyny klojimas ir montavimas

Vamzdziai turi biti klojami pagal Siuos standartus ir reglamentus: nesléginiai vamzdziai -
LST EN 1610, STR 2.07.01:2003; sléginiai vamzdziai - LST EN 805, STR 2.07.01:2003.

Visi vamzdZiai transportuojami, sandélivojami, klojami ir tvarkomi tiksliai pagal
gamintojo nurodymus.

Vamzdynai turi biiti montuojami sausoje tran$¢joje. Kai gruntas kasamas Zzemiau
gruntinio vandens lygio, vandens lygis paZeminamas naudojant grezininius Sulinius su

siurbliais ar kitomis Rangovo pasirinktomis priemonémis.
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Tiesiamas vamzdis turi visu savo ilgiu ir maziausiai 1/4 savo skersmens remtis 1
sutankinta pagrinda. Siekiant sudaryti norima vamzdziy nuolydi, draudziama kiSti po vamzdziais
medzio gabalélius, akmenis ar kt. Tiesiant vamzdynus, biitina naudoti tik vamzdZzius ir fasonines
dalis su nepazeistu pavirSiumi (be ispaudimy, itrikimy, jbrézimy).

Biitina uztikrinti, kad vamzdziai vienodai gulty ant pagrindo. Su vamzdziais jokiu budu
negali liestis dideli akmenys ar kiti kieti daiktai. Po kiekvienu moviniu sujungimu, vamzdyno
pagrinde padaromos iSkasos, kad tinkamai atlikti vamzdziy sujungima.

PE, PVC, PP ir kitus plastiko vamzdZius galima montuoti kai oro temperattira yra nuo —20°
C iki +50° C. Montuojant reikia laikytis projekte numatyto nuolydZio tarp atskiry mazgy.

Montuojama nuo zemesnio tasko link aukstesnio, kontroliuojant nuolydj ir jung€iy uZsandarinima.

3.3 Transéjy uzpylimas, grunto tankinimas

Trans$éjos neuzpilamos tol, kol i§ ju nepaSalinamos visos atliekos ir kitos trukdancios
medziagos.

Sumontavus ir patikrinus vamzdZius, statinius ir pagrinda, aplink vamzdZius ir vir§ jy, 150
mm sluoksniais pilama pirminio uzpylimo medZiaga. Pirminiam tran$é¢jy uzpylimui naudojamas
smelis. Smeélis turi buti geras, Svarus, neuzterstas, vienodo smulkumo, max. daleliy dydis 20 mm.
o mazesniy nei 0,02 mm daleliy - maZiau nei 10%. Be to, smélyje neturi buti kenksmingy ir
zalingy medZiagy, jame negali buti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svori (pavieniui ar
kartu).

Uzpylimo medziaga turi buti pilama vienu metu mazdaug tokiame paciame gylyje 1§ abieju
pusiy vamzdziy, apzitros Suliniy, atramy, ramsciy ir sieny. Vamzdis arba Sulinys turi biiti
statomas nustatytame aukStyje ir vietoje. Uzpilama atsargiai ir ne storesniais nei 150 mm
sluoksniais.

Likes uZpylimas iki pavirSiaus lygio turi biiti pilamas ir tankinamas ne storesniais, nei 300
mm sluoksniais vietiniu sméliniu gruntu sutankinant. Kiekvienas sluoksnis atskirai sutankinamas
iki tankio, kuris turi siekti ne maziau, nei 95 % maksimalaus tankio, gauto modifikuotu Proctor'o
testu.

Aikstelés plote uZpilama sluoksniais, ne storesniais uz 200 mm.

Kadangi aikstelés plote bus atliekami pagrindy ir dangos konstrukcijos irengimo darbai, tai
pries pat dangos konstrukcijos sluoksniy irengima turi buti jvykdyti reikalavimai, nurodyti [T 7S
17, VIII skyriaus ketvirtajame skirsnyje.
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Darby vykdymo metu nepasiekus sutankinimo rodiklio DPr ir Ev2, rangovas atlieka
grunty pakeitima pagal [T ZS 17 224 ir 524 p.
Grunto pakeitimo darbus Rangovas turi isivertinti savo rizika. Grunto pakeitimo darbai néra
itraukti 1 sanaudy kiekiy ziniarasti ir tikslinami pagal poreiki darby vykdymo metu.

Grunto tankinimo mechanizmus ir priemones parenka Rangovas.

Kontroliuojami parametrai, leistinyju nuokrypiy arba parametry vertés nurodytos [T 7S 17
lenteléje Nr. 12.

UZpilant ir sutankinant neturi biiti paZeidziami kelio statiniai ir inZineriniai tinklai, turi buti
stebima, kad nebuty esamy konstrukcijy deformaciju.

Rangovas turi pasalinti 1§ statybvietés visa pertekling medziaga, iSvezdamas 1 susijusiy
institucijy patvirtintas vietas. Tai neturi turéti jokios neigiamos jtakos vietiniams gyventojams ir
aplinkai.

Visi keliai, plotai, zeldynai, laukai ir visos kitos vietos, pazeistos vykdant darbus turi

biiti paliktos tokios, kokios buvo rastos, Svarios ir sutvarkytos, be iSkasto grunto sankaupuy.

4. PAVIR§INIU NUOTEKU SALINIMO TINKLAI

4.1 Bendrieji reikalavimai

Ant visy vamzdziy, fasoniniy daliy, movy ir pan. turi biti nurodytas gamintojo
pavadinimas ar gamyklinis Zenklas, skersmuo, slégis, klasé, pagaminimo data, alkiiniy kampas ir
pan. bei papildoma informacija, reikalaujama pagal nustatytus gamybos standartus.

Visi vamzdZiai ir fasoninés dalys, tiekiamos iSlieckamiesiems darbams turi biti sertifikuoti
pagal Lietuvoje galiojancia tvarka ir ¢ia pateiktus reikalavimus.

Montuojant visy tipy vamzdZius ir kitus elementus, biitina prisilaikyti gamintojo nurodymuy
ir rekomendacijy.

Jeigu Sioje techninéje specifikacijoje, apibiidinant objekta yra nurodytas konkretus modelis
ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, tai yra
dél vienintelés priezasties, kai objekto yra neimanoma tiksliai ir suprantamai apibiidinti nurodant
standarta, technini liudijima ar bendrasias technines specifikacijas, apibiidinant norima rezultata
arba nurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus. Siuo atveju tokia nuoroda reikia suprasti

kaip paraSyta su ZodZiais ,,arba lygiavertis®.
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4.2 VamzdZziai ir fasoninés dalys, tinkly jrengimas

Vamzdziai ir jy jungtys turi atitikti Lietuvos Respublikoje galiojanCias normas ir
standartus. Siuo metu vamzdziams yra taikomas standartai LST EN 1401-1:2002 ,,Nesléginio
poZzeminio drenazo 1ir nuotakyno plastikiniy vamzdyny sistemos. Neplastifikuotas
polivinilchloridas (PVC-U). 1 dalis. Vamzdziy, jungiamyju detaliy ir sistemos apraSai® ir
LST EN 13476-2:2007 ,,Beslégio pozeminio drenazo ir nuotakyno plastikiniy vamzdyny sistemos.
Neplastifikuoto polivinilchlorido (PVC-U), polipropileno (PP) ir polietileno (PE) profiliuotyju
sieneliy vamzdyny sistemos. 2 dalis. A tipo lygiojo vidinio ir iSorinio pavir§iaus vamzdziy ir
jungiamuyjy detaliy bei 1§ juy sudarytos sistemos techniniai reikalavimai. Gamintojas privalo turéti
ISO 9001:2015 ,,Kokybés vadybos sistemos. Reikalavimai®“ sertifikata. Jei statybos metu

standartai bus pakeisti, reikia vadovautis atnaujinta standarty redakcija.

Ivertinat galimas apkrovas vaziuojamojoje dalyje ir vykdant darbus atviru bidu
numatomi PVC SN8 stiprumo (Ziedinio standumo > 8 kN/m2) vamzdziai.

Kaip alternatyva gali biiti naudojami analogisky darbiniy savybiy polipropileniniai (PP)
gofruoti dvigubos sienelés vamzdZziai, pagaminti gamintojo, galincio uztikrinti kokybg pagal ISO
9001 reikalavimus. Vamzdziai ir fasoninés dalys turi atitikti LST EN 13476-3 standarto
reikalavimus. Naudojami SN8 klasés PP vamzdziai su jmovinémis jungtimis ir specialaus profilio
atspariais gamykliniais sandarikliais.

Vamzdziai turi turéti kilmeés sertifikatus ir atitikti standartus.

Vamzdziy fasoniniy daliy jungtys sandarinamos minkStos gumos ziedais, atitinkancius
60 klasés EN 681-2 ,Elastomeriniai tarpikliai. Reikalavimai, keliami vandentiekio ir drenazo
vamzdziy jungiy tarpikliy medZiagoms. 2 dalis. Termoplastiniai elastomerai® standarto
reikalavimus.

Tinklai turi biiti klojami nurodytais nuolydziais.

Vamzdziy sujungimai turi buti atliekami grieztai prisilaikant gamintojo montavimo
instrukcijy. Jeigu gamintojas rekomenduoja naudotis specialia jungimo iranga, Rangovas
privalo pasinaudoti ja atlikdamas visus vamzdziy sujungimus. Prie§ atlieckant be koki
sujungima, visi jungiamieji pavirSiai turi buti kruops¢iai nuvalomi bei palaikomi Svards,
naudojant gamintojo rekomenduotas sujungimy tepimo priemones.

Nesléginiy linijy (savitakiniai nuoteky vamzdziai) iSbandymas turi biti atlickamas pagal

LST EN 1610 reikalavimus.
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Vamzdynas turi biti pripiltas vandens ir min. 2 valandoms paliktas, tada vanduo
papildomas 1§ matavimo indo 5 min. intervalais, registruojant vandens kiekj, reikalinga
pirminiam vandens lygiui palaikyti. Jei nenurodyta kitaip, vamzdyno tarpas tampa iSbandytu ir
priimamas, jei po 30 min. uZpildytas vandens kiekis yra mazesnis nei 0,5 ltr. vienam tiesiniam
metrui ir vienam nominalaus skersmens metrui.

Rangovas pasiriipina visa bandymams reikalinga darbo jéga ir iranga. Pareikalavus
Statytojui ar Techniniam prizitrétojui, rangovas pateikia uzbaigto nuoteky vamzdyno vidaus
bikles TV diagnostikos medziaga. Televiziné vamzdyny diagnostika turi buti vykdoma pagal
galiojancius reikalavimus.

Priimami naudojimui tinklo ruozai, kuriuose nenustatyta Zymiy nukrypimy nuo projektinio
nuolydzio ir néra esminiy montavimo defekty.

Esama lietaus nuoteky vamzdyno ruoza, prie kurio suprojektuotas prisijungimas, numatoma
praplauti hidrodinamine masSina. Rangovas gali pasirinkti ir kitus mechanizmus bei priemones
Siems tikslams pasiekti. Numatoma iSvalyti Sulini Nr. 15 ir betono miSiniais uZztaisyti ziedy
sanddiras 1§ vidaus.

5. SULINIAI IR SULINELIAI

5.1 Gelzbetoniniai apvalis Suliniai ir Sulinéliai

Suliniy elementai turi atitikti standartus LST EN 1917+AC:2006, LST EN 13369:2013
arba lygiaverc¢ius, STR 2.07.01:2003 reikalavimus.

Gelzbetoniniai falciniai Ziedai su armatiira, su lipynémis (i§skyrus Ziedus Z 5-2,5-0,7 ir Z
7-2,5-0,7), betono klasé C35/45. Lipynés turi biiti sumontuotos gamykloje. Lipyniy medziaga: is
armatiiros @16 S400 klaseés, plastifikuotos arba padengtos antikoroziniais dazais.

Gelzbetoniniai apvaliis Suliniai ir Sulinéliai montuojami pagal UAB ,,Ekoprojektas*
katalogo albuma LK 1 ,,Apvaliy Suliniy statybinés konstrukcijos®.

[rengiant Sulinius ant judinto grunto turi biiti pasiektas normatyvinis pagrindo sutankinimo
rodiklis.

Negalima dauzyti angy Suliniy Zieduose vamzdZziy pajungimui, jos turi biiti i§gr¢Ziamos
arba iSpjaunamos.

Sulinio dugno latakai nuoteky, drenazo vamzdziams turi biti formuojami i§ C20/25
klasés betono, iSlaikant toki pati nuolydi ir skersmeni, kaip ir prijungiama vamzdyno sistema,

glotniai atliekant jy apdaila.
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Suliniy liukai gazonuose ir vejose turi biiti pakelti auk§¢iau Zemés paviriaus: aikstelése,
gatvése ir Saligatviuose — 0,0 m; uzstatytose teritorijose — 0,05 m; neuzstatytose teritorijose — 0,20
m arba pritaikomi prie kity jrenginiy.

Suliniy ir $ulinéliy liukai su rémais — ketiniai, plaukiojanéio tipo. Liuko rémo aukstis ne
maziau 17 cm.

Danggciai ir dangciai su grotelémis, esantys vaziuojamoje dalyje turi atlaikyti maziausiai 40
tony apkrova (klas¢ D400) ir maziausiai 12,5 tony apkrova (klas¢ B125) nevaziuojamoje.

Dangtis ir rémas turi biti apvalus. Dangtis turi biiti iSimamas 1S rémo.

Sulinio liuko konstrukcija ir dangéio masé turi garantuoti stabilia ir nejudama danggio
padét; liuko rémo atzvilgiu (pravaziuojancio transporto oro srauto ar automobiliy padanguy
sukibimo su dangciu atveju nebiity pakeltas dangtis ir uZtikrinty sauguy eisma, taip pat uztikrinty
apsauga nuo vaiky).

Liukas turi pilnai uzsidaryti (dangtis viename lygyje su rému) veikiamas dang¢io svorio,
be jokiy papildomy mechaniniy fiksatoriy ir nenaudojant papildomos jégos ar jrankiy dangcio
prispaudimui.

Liukui su dangciu turi biiti numatyta galimybé sumontuoti mechaninj uzrakta.

MedzZiaga - ketus su rutuliniu grafitu pagal LST EN1563 arba lygiaverti standarta. Vandens
surinkimo groteliy plySio plotis nuo 18 iki 42 mm arba nuo 16 iki 32 mm, priklausomai nuo plySiy
i8ilginés aSies padéties vaziavimo krypties atzvilgiu pagal LST EN124-1:2015 6.8.2 punkto
reikalavimus. Gaminiui turi buti suteikiama ne mazesné kaip 5 mety gamintojo garantija.

Negalima dauzyti angy gelZbetoniniy Suliniy Zieduose vamzdZziy pajungimui, jos turi buti
18greziamos arba iSpjaunamos.

Vamzdziy praé¢jimui per Sulinio sienele plastikiniams vamzdZiams turi biiti imontuoti
protarpiniai. Sandiiros papildomai uztaisomos skiediniu.

G/b Suliniuose atviras nuoteky kritimas leidziamas, kai aukstis ne didesnis kaip 0,3 m.
Kai kritimo aukstis didesnis, irengiamas kritimo stovas, kurio skersmuo ne mazesnis uz ivado

skersmeni, o jo virSuje jrengiama pravala.

5.2 Plastikiniai Sulinéliai

Plastikiniai Sulinéliai su sésdinimo dalimi irengiami pagal gamyklines rekomendacijas ir

plastikiniy Suliniy montavimo taisykles.
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Siuo metu Sulinéliams yra taikomas standartas LST EN 13598-2:2009 ,Beslégio
poZzeminio drenazo ir nuotakyno plastikiniy vamzdyny sistemos. Neplastifikuotas
polivinilchloridas (PVC-U), polipropilenas (PP) ir polietilenas (PE). 2 dalis. Eismo zony ir giliy
pozeminiy tinkly Suliniy ir apziiiros Sulinéliy techniniai reikalavimai® ir LST EN 13598-1:2004
,Beslégio poZeminio drenazo ir nuotakyno plastikiniy vamzdynuy sistemos. Neplastifikuotas
polivinilchloridas (PVC-U), polipropilenas (PP) ir polietilenas (PE). 1 dalis. Pagalbiniy
jungiamyju detaliy, iskaitant negilias kontrolés kameras, aprasai“. Sandarinimo ziedai turi
atitikti standarta LST EN 681-1:1996/A1:1998 ,,Elastomeriniai tarpikliai. Reikalavimai, keliami
vandentiekio ir drenazo vamzdziy jungiy tarpikliy medziagoms. 1 dalis. Guma®. Gamintojas
privalo turéti ISO 9001:2015 ,,Kokybés vadybos sistemos. Reikalavimai‘ sertifikata. Jei statybos
metu standartai bus pakeisti, reikia vadovautis atnaujinta standarty redakcija

Savitakinése nuoteky sistemose numatoma naudoti J425 mm plastikinj Sulinélj su ketiniu
dangCiu su grotelémis, pritvirtinu prie atvamzdzio (,teleskopo®), atspary grunto poslinkiams,
gruntiniam vandeniui, {Salui, vertikalioms apkrovoms.

Visos elementy jungimo vietos sandarinamos specialiomis tarpinémis ar tarpikliais.

Vandens surinkimo groteliy plySio plotis nuo 18 iki 42 mm arba nuo 16 iki 32 mm,
priklausomai nuo plySiy iSilginés aSies padéties vaziavimo krypties atzvilgiu pagal LST EN124-
1:2015 6.8.2 punkto reikalavimus. Gaminiui turi biiti suteikiama ne maZesné kaip 5 mety
gamintojo garantija.

Visos Sulinéliy elementy jungimo vietos sandarinamos specialiomis tarpinémis. [rengiant
Sulinélius ant judinto grunto turi biiti pasiektas normatyvinis pagrindo sutankinimo rodiklis.
Montuojant numatytas pirminis (apsauginis) uzpylimas smélu sutankinant.

Asfaltbetonio danga dengtoje vaziuojamoje dalyje esan¢iy Suliniy ir Sulinéliy liuky dangciai
frengiami viename lygyje su vaziuojamosios dalies pavir§iumi.

AtSaky nuolydis 1 kolektoriy didesnis arba lygus 0,02. Vamzdzio skersmuo turi biiti ne

mazesnis kaip 200 mm.
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SANAUDU KIEKIU ZINIARASTIS

Poz.
eil. | Pavadinimas ir techninés charakteristikos | TS Zymuo | Mato vat. Kiekis Pastabos
Nr.
Tinkly nuZzyméjimas trasoje
1 AR : 2.2 km 0,111
Zemeés darbai, klojant vamzdynag sausuose
2 | gruntuose atskiroje transéjoje neiSvezant 3.1 km .01
grunto
I grupés grunto kasimas rankiniu bidu
3| prie atkasamy esamy inZineriniy tinkly 3.1 100 m3 0,04
Nuoteky surinkimo tinklu plastikiniy ir
plastikiniy armuoty jmoviniy vamzdZziy
; klojimas, kai SN8 vamzdziy skersmuo 42 o D
200 mm
Vamzdyny pirminis (apsauginis)
5 | uzpylimas sméliu rankiniu biidu, 3.3 m3 19,3
sutankinant
Mechanizuotas galutinis tran$éjy
6 uzp.y.hr‘nas iki sankasc.)s virSaus v1et1¥11u 33 100 m3 0.82
sméliniu gruntu, palaistant ir sutankinant
gruntg
Gelzbetoniniy $uliniy 100 cm skersmens
7 irengimas 5.1 vnt. 5
Lietaus Sulinéliy DK-7 i$ surenkamo
8 | gelzbetonio jrengimas sausame grunte 5.1 vat. 3
Plastikiniy lietaus nuotakyno Sulinéliy
9 | montavimas (kai Sulinéliy skersmuo 425 5.2 vnt.. 4
mm)
Sulineliy pirminis (apsauginis) uzpylimas
10" | sméliu rankiniu bidu, sutankinant 3.3 m3 24
Esamo vamzdyno prijungimas, iSpjaunant
11 | Sulinio sienele (sausame grunte, kai 3l vnt. 3
vamzdziy skersmuo iki 200 mm)
Horizontaliy skyliy grezimas iki 250mm
12 | skersmens deimantiniais graZtais betono 5.4 100 vnt. 0,17
Suliniuose
Raseiniy r. sav. Viduklés mstl. Laida
(€3 H bl . we
AdestatolE: I “Primega folmyklo.s g 1. de_tuglal.:)ucm namo
Tel. +370 680 50832 kiemo aikstelés jrengimo naujos 0
2 statybos projektas
6165 PV R. Puzas - 6-02 Sqnaudy Kickiy Sitiarais Lapas | Lapy
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Praéjimy sienelése uztaisymas skiediniu
13 5.1 vnt. 17
4 || DELROOMI SIMIEnS amadng. 42 100 m 021
isvalymas plovimo hidrodinamine masina
Suliniy iSvalymas, kai sgnaSy Sulinyje
15 0,11-0,2 m3 4.2 m3 0,15
16 Esamo Sulinio vidinés dalies sutvarkymas 49 il 1
Plastikiniy vamzdziy vamzdyny iki 630
17 | mm hidraulinis bandymas, kai vamzdZziy 4.2 100 m 1,11
skersmuo 200 mm

Statybos metu medZiagy ir darby kiekiai gali biiti tikslinami;

Rangovas turi jvertinti visus darbus, jrenginius ir medZiagas, reikalingas projektui jgyvendinti,
islaikant ne prastesnius, nei techninése specifikacijose numatytus reikalavimus;

Nurodyti darbai turi biiti jvertinti kompleksiskai, kartu su visais palydin€iais darbais;

Paruo$iamyjy dangy atstatymo ir sklypo sutvarkymo darby kiekiai pateikiami $io projekto
BD/SP dalies sanaudy kiekiy Ziniarastyje.
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Vandentiekio linija k5ot
Darbus vykdyti rankiniu budu
dalyvaujant eksploatuojancios organizacijos atstovui+ +
ATSARGIAT !
Buitiniy nuoteky linija ATSARGIAT !
Darbus vykdyti rankiniu bidu AB TELIA rysiy kanalas
dalyvaujant eksploatuojancios organizacijos atstovui Darbus vykdyti rankiniu bidu
dalyvaujant eksploatuojancios organizacijos atstovui
Pastabos: 1.

Susikirtimus su esamomis pozeminémis komunikacijomis tikslinti vietoje, vykdant darbus iSkviesti atstovus,
darbus inz. tinkly apsaugos juostose vykdyti rankiniu budu, gavus sutikimus;
. Vykdant statybos darbus visus matmenis, inz. tinkly altitudes butina patikslinti atsikasant vietoje;
. Matmenys pateikiami metrais, altitudes LASO7 sistemoje metrais, geoidas LITR0G;
. Koordinatés ir altitudes, pateiktos brezinyje, gali tolerancijos ribose skirtis nuo faktiniy;
. Dangos konstrukcijos sluoksnius sutankinti ir atstatyti pagal galiojancias taisykles;
. Dangy plotai gali buti tikslinami vykdymo metuy;
. Baigus darbus, atstatyti pazeista augalinj sluoksnj ir dangas, sutvarkyti teritorija.
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SUTARTINIAI  ZENKLAI

Zemés sklypy kadastrinés ribos;
Galiojancios topografinés nuotraukos riba;
Registruoto inzinerinio statinio riba;

Projektuojami betoniniai gatvés bordidrai.
Link nuzeminty borditry peréjimas 1,0 m;

Projektuojami nuzeminti bet. gatvés bordiaraj;
Projektuojami betoniniai vejos borditrai;

Asfalto dangos riba;

Projektuojama betoniniy trinkeliy danga;
Projektuojami silpnaregiuy perspéjimo jrenginiai;
Projektuojama asfalto danga;

Projektuojamas planiravimas, uzpylimas ir apséjimas;
Suliniy iSkélimas iki projektiniy dangy pavirsiaus;
Projektuojamas pavirsiniy nuoteky salinimo tinklas;
Projektuojamas pavirsiniy nuoteky sulinys;

Projektuojamas pavirsiniy nuoteky surinkimo Sulinelis
su grotelemis;

Salinami vaismedziai;

Topografinis planas suderintas TIIS paslaugoje Nr. TIIIS1-20251223-088644
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—— L1——  Projektuojamas pavirsiniy nuoteky salinimo tinklas;
O L1-4 Projektuojamas pavirsiniy nuoteku sulinys;
o 15-4 Projektuojamas pavirsiniy nuoteky surinkimo sulinélis

su grotelemis;
—%— L —%— Suardomas esamas tinklas.

(850 Suliniy ir Sulinéliy duomeny lentele
‘) 4&126 / Sulinio Nr. | Sulinio diametras | Jgilinimas, m X y Virsaus altitude
asf fhot foukh RE L1-1 d1000 1,41 6140707.06 | 430584.03 94,08
. / frcd s fj%m ./ L1-2 d1500 1,24 6140699.01 | 430581.02 93,95
vt A B 7 ), ee/pvc sh dzo’/afs'zs wg ‘ el : /Z}ii“” / LS-1 d700 1,54 6140697.82 |430579.83 93,93
B e e o g“an 9 i w7 -~ 1S-2 425 1,40 6140696.49 | 430573.51 93,99
'/y‘f’*“,‘g%‘]%"a Lies | [ -95.25 L1-3 d1500 1,10 6140679.60 | 430573.82 93,91
”‘ . ' . 13-3 4700 1,40 6140680.82 | 430573.54 93,89
[Tk 13-4 4425 1,40 6140675.78 | 430565.04 93,95
L1-4 d1000 1,12 6140660.74 | 430564.60 94,04
/|5|: PVCLgr}flstOO LS-5 d700 1,40 6140662.05 | 430564.02 94,02
VAe L1-5 d1000 1,21 6140669.47 | 430543.31 94,25
LS-6 d425 1,36 6140673.36 | 430544.93 94,12
LS-7 d425 1,37 6140681.91 | 430552.58 94,15
PP/PVC SN8 d200
L=4.2
ATSARGIAT !
Vandentiekio linija
Darbus vykdyti rankiniu badu + + Topografinis planas suderintas TIIIS paslaugoje Nr. TIIIS1-20251223-088644
dalyvaujant eksploatuojancios organizacijos atstov11[1WSARGIAI ! 0 5026—02 Ekspertizei, konkursui
Buitiniy nuoteky linija ATSARGIAT ! LAIDA ISLEIDIMO DATA LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
Darbus vykdyti rankiniu budu AB TELIA rysiy kanalas KVAL Statinio projekto pavadinimas
dalyvaujant eksploatuojancios organizacijos atstovui Darbus vykdyti rankiniu bidu ” ” o : : FETNSY:
e ’ : ; : dalyvaujant eksploatuojancios organizacijos atstovui %%Tg' H PRIMEGA Raselnlu' L sa\{‘ 'Vldl'lkk?s m'stl‘ Gamyklos g1 daug@bumo
. namo kiemo aikstelés jrengimo naujos statybos projektas
NR. tel. 0-680-50832
Pastabos: 1. Susikirtimus su esamomis pozeminémis komunikacijomis tikslinti vietoje, vykdant darbus iSkviesti atstovus, 6165 PV | Remigijus Puzas T
darbus inz. tinkly apsaugos juostose vykdyti rankiniu budu, gavus sutikimus; 15405 PDV | Remigijus Puzas Dokumento pavadinimas Laida
2. Vykdant statyb.os. da.rbus Vls.us mfitme.zms, inz. t.lnqu z.iltltudes .butlna. patikslinti atsikasant vietoje; PAVIRSINIY NUOTEKU SALINIMO TINKLY PLANAS
3. Matmenys pateikiami metrais, altitudes LASO7 sistemoje metrais, geoidas LIT20G; M1 500 0
4. Koordinatés ir altitudes, pateikios brezinyje, gali tolerancijos ribose skirtis nuo faktiniy; ’
5. Dangos konstrukcijos sluoksnius sutankinti ir atstatyti pagal galiojancias taisykles; Statytojas ir (arba) uzsakovas Dokumento zymuo Lapas Lapy
6. Dangy plotai gali buti tikslinami vykdymo metuy; Raseiniy rajono savivaldybés administracija -
7. Baigus darbus, atstatyti pazeista augalinj sluoksnj ir dangas, sutvarkyti teritorija. L PRI 25-09—-SPP-NS-BRR 1 1
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